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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ৫৯৩

িবিবধ িবষয়

পিরেদঃ ২৬৮- িবেাহ।

ْغالْب ابب

আরবী

،نلاالْخَو انو هبدَّثَنَا ا‏:‏ حبٍ، قَالهو نب هدُ البنَا عرخْب‏:‏ اقَال ،حالص نانُ بثْمدَّثَنَا عح

ثَةٌ لا‏:‏ ثَلاه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب ندٍ، عيبع نالَةَ بفَض نع ،ِنْبالْج لع ِبا نع

وةٌ اماو ،نْهع لاتَس ا، فَلاياصع اتفَم هامما صعةَ واعمالْج قفَار لج‏:‏ رمنْهع لاسي

عبدٌ ابِق من سيِدِه، وامراةٌ غَاب زَوجها، وكفَاها موونَةَ الدُّنْيا فَتَبرجت وتَمرجت بعدَه‏.‏

لجرو ،هزع هزَاراو ،اءرِيبْال هاءنَّ رِدفَا ،هاءرِد هنَازَعَ ال لج‏:‏ رمنْهع لاسي ثَةٌ لاثَلاو

شَكَّ ف امرِ اله، والْقُنُوطُ من رحمة اله‏.‏

বাংলা

৫৯৩। ফাদালা ইবেন উবাইদ (রাঃ) থেক বিণত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ িতন বিেক

কানপ িজাসাবাদ করা হেব না (সরাসির দাযেখ িনি হেব)। (১) য বি জামাআত থেক িবি হেয়

গেলা এবং তার ইমােমর (নতার) অবাধ হেলা এবং অবাধ অবায় মারা গেলা। তােক কানপ িজাসাবাদ

করা হেব না। (২) য ীতদাসী বা ীতদাস তার মিনেবর িনকট থেক পািলেয় গেলা। (৩) য নারীর ামী

বিহেদেশ িগেয়েছ, স যিদ তার অনুপিিতেত তার প-যৗবেনর পসরা কের বড়ায় এবং া হয়।

আেরা িতন বিেক কানপ িজাসাবাদ করা হেব না। (১) য বি আাহর চাদর িনেয় টানােহঁচড়া কের।

আর তাঁর চাদর হে অহংকার এবং তাঁর পিরেধয় হে তাঁর ইত। (২) য বি আাহর কুেমর মেধ

সেহ পাষণ কের। (৩) য বি আাহর রহমত থেক িনরাশ হয়। (আবু দাউদ)

English

Fadala ibn 'Ubayd reported that the Prophet, may Allah bless him and grant
him peace, said, "Do not ask about three:
a man who parts company with the community, rebels the ruler and dies
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while he is a still a rebel. Do not ask about him. Or a slave or slavegirl who
runs away from his master. Or a woman whose husband is absent and who
has sufficient provision and then displays her adornments to strangers and
mixes freely. Do not ask about three: a man who contends with Allah
regarding His cloak. His cloak is pride and His wrapper is His might. Also a
man who doubts the command of Allah. and someone who despairs of
Allah's mercy."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45977

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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